


ZRoDLO P czy KSIEGA KAPLANSKA
O KAPLANACH?

Od czasow XIX-wiecznej teorii J. We hausen (4 zro-
det P1QC1oks1qgu JEDP), 1 roznych jej poznle]szych od-
mian’, w badaniach nad P1Q010ks1qg1em mni¢ ktadziono
nacisk na wyroznlenle i omOwienie poszczegllny« ke g,
bardziej zas na calosciowe traktowanie Tory i jej poszcze-
gllnych zroédet. W takim ujeciu na . ;zy plan schodzilo
rozwazanie tematow wlasciwych poszczegdl rm ksiggom
Piecioksiggu, a bardziej rozwazano te tematy w oparciu
o zrédla (a teksty przynalezne do zré 1 byly z kolei
obecne w réznych ksiggach Tory). Tak stato si¢ takze
w badaniach nad tekstami dotyczacymi kaplar'lstwa ktore
w Pigcioksiggu znajdujg si¢ glownie w zré e nazwanym
,,kaptanskim” — P (od n1em1eck1ego stowa Priester)*. Zr6-
dlo to jest uwazane za najmlo ize’, a jego autor (czy tez

3 J. Wellhausen swa teori¢ wytozyt w opublikowanej w Berlinie
w 1883 r. ksiazce: Prolegomena zur Geschichte Israels; od tego czasu
teoria jego byla wielokrotnie modyfikowana i dyskutowana. Na temat
réznych koncepcji powstania pierwszych ksiag Biblii por.: E.W. Ni-
cholson, The Pentateuch in the Twentieth Century. The Legacy of Ju-
lius Wellhausen, Oxford 2002; A. Kondracki, Powstanie Piecioksiegu
w swietle najnowszych badan, w: W. Chrostowski (re ), Mow Panie,
bo stucha stuga Twoj. Ksiega pamigtkowa dla Ksiedza Profesora Ry-
szarda Rubinkiewicza SDB w 60. rocznice urodzin, Warszawa 1999,
s. 86-98. Na temat wspdtczesnych opinii dot. powstania Pigcioksiggu
zob. takze: E. Zajac, Potop w tradycji biblijnej oraz literaturze iudia-
zmu okresu Drugiej Swiqtyni (Studia Biblica Lublinensia 1), ublin
2007, s. 15-29.

41 jako taki jest ten temat opracowywany; por. np. T. Brzegowy
(Kaplani i lewici w tradycji kaplanskiej [P] Piecioksiegu). Nieliczne
informacje o kaptanach pojawiaja si¢ takze w innych zrédtach Pigciok-
siggu — chocby opowiadanie o Melchize ku, gdzie po raz pierwszy
w BH pojawia si¢ termin kohén (,.kaptan™), nie jest przypisywane tra-
dycji kaptanskiej, ale odrebnej tradycji blizszej dokumentowi jahwi-
stycznemu, a niewiele informacji o kaptanach zawiera takze tradycja
Deuteronomiczna (D).

3> J. Wellhausen datowal je na czas niewoli babilonskiej, inni okre-
$lali je jako powstale w okresie pdzniejszym (perskim); por. na ten
temat: A. Kondracki, Powstanie Piecioksiegu w swietle najnowszych
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redaktor) uznawany st zarazem za redaktora calosci Pie-
cioksiggu. item perspektywa kultyczna, kaptaniska, choé
najmiodsza, : rinak y niejako calo$¢ pozostatych zrodet
:cioksiggu, a informacje o kaplafistwie zawarte w P,
rzutowalyby na wiedz¢ o kaptanach w calej Torze. Warto
tez podkresli¢, ze informacje P o kaplanach, cho¢ méwia
mi¢dzy innymi o poczatkach kaptanstwa w biblijnym Izra-
« u, spisane zostaly z perspektywy kilkuset lat po oma-
wianych wydarzeniach, w czasie, kiedy kaplanstwo juz na
dobre si¢1 onstytuowato, a nawet przeszlo burzliwe dzie-
je (obecno$ci wielu sanktuariéw, kultu Jednej Sw1qtyn1)
i rzezywalo raczej schylkowy etap rozwoju 1 zmian niz
jego rzeczywisty poczatek®. Z takiej perspektywy mozna
juz bylo dostrzec bledy ze strony kaptandéw i wobec kapta-
nOw. Mozna si¢ t: ze spodziewaé, ze teksty te ukazywac
beda raczej pewien ideal kaptanstwa, teologie kaplanstwa,
ie chciano przekaza¢ w regulacjach i narracjach jego
dotyczacych, niz jego iistoryczne poczatki’.
ajwiecej o aplana: | w zrédle P mowi tzw. perykopa
sy ska, obejmujaca Wj 25-40, KptiLb 1,1-10,108, Ksie-
ga planskaw calo$ci przynalezy do perykopy synajskiej,

badan, s. 86-98; J. Lemanski, Pigcioksiqg dzisiaj (Studia Biblica 4),
Kielce 2002, s. 120-127 (zwk. s. 126 n.); T. Brzegowy, Kapfani i lewici
w tradycji kaplanskiej (P) Pigcioksiegu, s. 7-11.

¢ Por. M.D. . m, Levites and Priests, w: D.N. freedman (red.),
Anchor Bible Dictionary, t. 4, New York i in. 1992, s. 297-298.

7 Poczatki historyczne kaplanstwa nie sa przedmiotem niniejszego
opracowania. Kwestia ta pozostaje dyskutowana. Wciaz trudne do jed-
noznacznej interpretacji sa relacje migdzy kaptanami, a lewitami, oraz
fakt jak doszlo do podziatu mi¢dzy nimi, nie wiadomo tez do konca jak
historycznie rozumieé¢ poszczegélne grupy lewickie (kechatytow, ger-
szonidw, merarytdw), o ktérych wspomina Lb. Z historycznego punktu
widzenia pr. lem kaptanistwa biblijnego Izraela pozostaje bardzo zto-
zony. Por. A. Tronina, Kaplanstwo w Jerozolimie w okresie monarchii,
w: G. Witaszek (red.), Zycie religijne w Biblii, Lublin 1999, s. 167-179;
T. Brzegowy, Kapfani i lewici w tradycji kaptanskiej (P) Pigcioksiegu,
s. 5-6 oraz 24-29.

8 Por. np.: A. Tronina, Ksiega Kaplanska. Wstep, przeklad z orygi-
natu, komentarz (NKB.ST 3), Czestochowa 2006, s. 136.
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zatem do Zrédia P°. Odréznia ja to od pozostatych ksiag
Pigcioksiggu, w ktorych tradycje sa bardziej wymiesza-
ne. W zwiazku z tym w ostatnich tach wraca tendencja
w badaniach Pigcioksiggu, by czytaé¢ Ksigge Kaptan-
ska jako odrebna calo$é, a nawet ,serce Piecioksiegu”!®
— w znaczeniu dostownym jego $rodkowa czes¢ (swoim
charakterem odrgbna nieco o pozostatych) i w znacze-
niu przenosnym, jako Ksiege pozwe ijaca zinterpretowac
pozostale czgsci Tory. Dlatego warto przyjrzeé si¢ co na
temat kaplanstwa ma do powiedzenia Ksigga Kaplanska,
a nie tylko zr6. o P!! i zobaczy¢ jaki rys kaplanstwu jest

9 Obecnie w samym zrédle P w Kpt wyr6znia si¢ dwie fazy po-
wstawania: P ,,wlasciwe” w Kpt 1-16 oraz tzw. zrodlo $wietosci — H
(od angielskiego Holiness), dominujace w Kpt 17-27; por. podsumo-
wanie rozwazan na ten temat: B. Strzatkowska, Rozporzqdzenia doty-
czqce kobiet w Kpl 15 (RSB 15), Warszawa 2006, s. 25-31; zob. takze:
J. Milgrom, H, in Leviticus and Elsewhere in the Torah, w: R. Rend-
torff, R. Kugler, S. Smith Bartel (red.), The Book of Leviticus. Com-
position and Reception (VT.S 93), 2003, s. 24-40; a takze J. Milgrom,
Leviticus 1-16. A New Translation with Introduction and Commentary
(AB 3), New York 1991, s. 3-35. Na temat podzialu Ksiegi Kaptan-
skiej na dwa bloki zobacz takze, w polskim pi§miennictwie: S. Lach,
Czy Kpi 17-26 jest czesciq Kodeksu Kaplanskiego czy tez oddzielnym
kodeksem?, RTK 16,1 (1969), s. 5-16; W. Tyloch, Powstanie Kodeksu
Kaplanskiego [Kpl 17-26], ,,Argumenty. Pismo Spoteczno-Ki uralne
Stowarzyszenia Ateistow 1 Wolnomyslicic " 20 (1976), nr 21, s. 4.

10 Tego terminu uzywa i taka lektur¢ Kpt sugeruje A.G. Auld
w dwoch artykulach: Leviticus at the Heart of Pentateuch, w: J.F.A.
Sawyer (red.), Reading Leviticus. A Conversation with Mary Douglas
(JSOT.S 227) Sheffield, 1996, s. 40-51 oraz Leviticus: After Exodus
and Before Numbers, w: R. Rendtorff — R. Kugler — S. Smith Bartel
(red.), The Book of Leviticus. Composition and Reception (VT.S 93),
2003, s. 41-54. Por. takze: M. Douglas, Leviticus as Literature, Oxford
1999; R. RendtorfY, Is it possible to read Leviticus as a Separate Book?,
w: J.EA. Sawyer (red.), Reading Leviticus. A Conversation with Mary
Douglas (JSOT.S 227) Sheffield, 1996, s. 22-35.

11 Choé oczywiscie teksty dotyczace kaplanstwa sa obecne w calej
perykopie synajskiej, takze poza Kpt: np. stréj kaplanski opisany jest
w Wj 28; w Wj 39 opisane jest wykonanie tego kaplaniskiego stroju; Wj
29 méwi o konsekracji Aarona i jego synow; z kolei Lb powie o poko-
leniu Lewiego, z ktérego wywo ™ | si¢ lewici i kaptani w rozdz. 3; od
w. 8,5 jest mowa o ofiarowaniu lewitow; w Lb 18 mowa jest o kaptanach
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w niej nadany'2. W jakims$ sensie obecno$¢ kaplanéw be-
dzie rowiem spajaé cala Ksigge Ki fariska.

Sam termin ki &n, okreslajacy kaplana'’, pojawia sie
w Ksiedze laplanskiej najliczniej ze wszystkich ksiq§
BH (az 194 razy na ogdlna liczbe 759 razy w catej BH)'*,
zatem az 25% calego jego wystepowania'>, Dwukrotnie
wystepuje ten termin w formie czasownikowej, oznacza-
jac ,,pemi¢ funkcje kaplanskie”. Kpt przywotuje kapla-
néw przy wszelkiego typu rozporzadzeniach odnoszacych
si¢ do kultu i ofiar. By¢ moze dlatego Ksi¢ge Kaplanska
w calosci nazwano w tradycji rabinicznej Torat Kochanim,
to znaczy: ,,Prawo (aplanskie”, ,,Podrecznik Kaptanski”,
a tradycja syryj: :a zawarta w Peszitcie nazywa ja Sipra’
dékahana’, to znaczy: ,Ksiega Kaptanéw™'6, co przypo-
mina takze ol i tytul ksiegi.

Z drugiej strony, paradoksalnie, tekstow mowiacych
bezposrednio o ki tanach, albo tez kierowanych do kapta-
now iest w Ksiedze Ilaplan: :iej niewiele, w pordwnaniu
do ci 3j grupy t« stow Kpt dotyczacych kultu, ofiar czy
czystosci. Jest tylko k ka t« stow, ktore powiedza bez-
posrednio o samych ki #anach. Wsréd najwazniejszych
znich  :Zy wymieni¢:

1) st narracyjny z Kpt 8-10 — o ustanowieniu ka-
planstwa (rozdz. 8); o inauguracji kaptanstwa (rozdz. 9)

odpowiedzialnych za wykroczenia popeinione w przybytku, a takze
o udziale kaptanéw w darach ofiarnych; a rozdz. 26 zawiera kolejny
spis lewitow; rozdz. 35 z kolei wymienia miasta lewickie.

12 Prébe takiego sposobu myslenia, por. L.L. Grabbe, The Prie-
sts in Leviticus: Is the Medium the Message?, w: J.F.A. Sawyer (red.),
Reading Leviticus. A Conversation with Mary Douglas (JSOT.S 227)
Sheffield, 1996, s. 207-224.

13 Na temat jego etymologii i znaczenia zob. J. Bergman, H. Ring-
gren, W. Dommershausen, ki &n, w: TDOT, t. 7, s. 60-75.

14 Te wyliczenia za: A. Tronina, Ksiega Kaplarska, s. 149.

15 Dla poréwnania druga co do liczby wystgpowania tego termi-
nu ksi¢ga, to 2 Krn, gdzie termin ten wystgpuje 90 razy, a po niej Lb
— gdzie termin ten wyst¢puje 70 razy.

16 Por. . M rrom, Leviticus 1-16,s. 1.
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1 0 pierwszym przest¢pstwie dokonanvm przez kaptanéw,
Nadaba i Abihu, synéw Aarona (Kpt J, -7). Co ciekawe,
cala ta perykopa jest jedna z nie cznych w Ksi¢ e Ka-
planskiej narracji.

2) Teksty rozporzadzen bezposrednio odniesionych
do kaptanéw (na co wskazuje formuta wprow ‘ajaca):
Kpt 6,1-7,2 — tekst dotyczacy roznego typu ¢ ' (sg to
rozporzadzenia skierowane przez Mojzesza na r¢ce Aaro-
na i jego synéw, zatem kaplanéw); Kpt 10,8-15 — tekst
rozporzadzen, nastgpujacy po ustanowier 1 i inaugura-
cji kaplanstwa oraz wystgpku pierwszych synéw Aarona
(10,1-7), ktory skierowany jest jako jeden z nieliczn :h
tekstow w calej tradycji Pigcioksiggu na rgce samego
Aarona (bez posrednictwa Mojzesza); Kpt 16,2-28 — re-
gulacje dotyczace Dnia Przeblagania, ktore takze, przez
Mojzesza zostaly skierowane do Aarona, jako arcykapla-
na. Sposréd wszystkich rozporza 'en obecnych w samej
Ksigdze Kaptanskie;, tylko te kilka odniesionych jes bez-
posrednio do kaptanéw!’.

3) Teksty z Kodeksu Swigtosci (Kpt 17-27), w ktérym
rozdz. 21-22 poswigcone sa swigtosci kaptanoéw. Z kstu
tego dowiedzie¢ si¢ mozna, jak rozumiano uswigcenie ka-
ptandw, a takze kto nie mégl pelnié¢ funkc kapta kich.

KPL 8-10 — NARRACJA O USTANOWIED J
KAPLANSTWA

W Ksiedze Kai?lanskiej niezwykle rzadko spotykamy
teksty narracyjne's, W wigkszosci Ksiega stanowi zbior
praw i rozporzqdzen Rozdzialy 8-10 stanowia swoisty

17 Teksty te nie zostang szczeg6towo oméwione w niniejszym ar-
tykule.

18 Na temat narracji w Kpt zob. A. Tronina, Narracja w Ksiedze
Kaplanskiej, w: W. Pikor (red.), Jezyk Biblii. Od stuchania do rozu-
mienia. XXXII Tydzien Biblijny, Lublin (KUL) 29-30.11.2004 (Studia
Biblica 11), Kielce 2005, s. 62-69.
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Dzieli si¢ go tradycyjnie na trzy mr :jsze ‘:dnostki,
zawierajace opis ustanowienia kaplanstwa (rozdz. 8), wraz
z inauguracja kultu (rozdz. 9) i rozporzadzeniami dotycza-
cymi kaptanoéw, uzupelionymi opisem pierwszego wy-
kroczenia zwigzanego ze sprawowaniem 1 u, jakiego
dopuscili si¢ kaptani (rozdz. 10,1-7).

Bardzo ciekawy jest kontekst w Kpt 8-10 — poprze-
dzaja ten tekst rozporzadzenia tzw. tory ofiar (rozdz. 1-7),
a bezposrednio po nim nastg¢puja rozporzadzenia dot. czy-
stosci rytualnej (roz . 11-15). W tym sensie tekst o st
nowieniu kaplanstwa i jego poczatkach stanowi zwornik
miedzy tymi dwoma typami rozporzadzen, a zarazem uka-
zuje na tym tle funkcje kaptanéw: z je j strony kaplani
sa tymi, ktorzy jako jedyni moga Bogu skla: ¢ ofiary, za-
tem pehnig funkcj¢ posrednika mi¢dzy Bogiem, a ludem;
z drugiej strony, maja pilnowaé, by zachowywano rytual-
na czystos¢ — pelnia zatem funkcj¢ nauczycieli. Przewo-
dza czynnosciom liturgicznym i poucze 3 lud. Tekst powie
jeszcze o trzeciej funkcji kaptanéw: maja oni takze blogo-
stawi¢ ludowi.

Co ciekawe, cho¢ wiadomo, ze tekst ten mowi
o konsekracji kaptanéw, inauguracji kv u, ani razu (!) nie
pada w nim termin kohén, okreslajacy kaptana®®. Kaptani
okresleni s3 tu jednak az 33 razy: jako ,,synowie Aarona”,
»Aaron i jego synowie” albo 1ko sam ,,Aaron”, od ktore-
go tradycja P wywodzi roéd kaptansk i do ktérego kier je
rozporzadzenia dotyczace kaptanéw. Inne teksty Kpt uzy-
waja 11 razy okreslenia ,,synowie Aarona” z tytulem ,.ka-
ptan”, stad nie ma zadnych watf wosci codoide¢ ty «ac
omawianego tekstu®®.

Rozdziat 8 rozpoczyna si¢ od wezwania Bozego skie-
rowanego do Mojzesza (w. 1), aby przygotowa¢ Aarona
i jego synéw, a takze wszystko, co konieczne bylo do na-
maszczenia ich na kaptanéw (w. 2). W tym sensie poczatek
perykopy (ww. 1-2) wskazuje, ze fragment o ustanov :niu

25 Por. tamze, s. 139.
% Por. ta1 ", s. 149-150.
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ki tanstwa z Ipt 8 stanowil bedzie wypemhienie jego za-
powiedzi danej Mojzeszowi w Wj 29,1-7?7. Tekst wymie-
ni . ity kaplanskie (opisane w Wj 28 i 39), a takze olej
do namaszczenia (por. Wj 30,22n), a takze pi.., gotowanie
ofiar: barandéw i chlebéw. Mojzesz ma takze zgromadzié
lud Izraela rzed wejsciem do Namiotu Spotkania, ktore
ma staé si¢ miejscem namaszczenia Aarona i jego synow
na aplanéw (w. 3).
Mojzesz wy onuje wszystkie te Boze polecenia
(w. 4-5), a stwierdzenie tego faktu postuszenistwa Mojze-
sza stanie si¢ swoistym refrenem calego rozdz. 8, i péz-
nieiszych narracygnych sekcji Kpt?® - pojawi si¢ w nich az
ki :ana$cie razy”. Caly tekst podkresla wielka role Moj-
zesza, takze w tym, co dotyczy¢ ma kaplanstwa, ktéremu
1 zewodniczy¢ ma jego rat, Aaron. Mojzesz jest posred-
nikiem mi¢dzy Bogiem, a ludem, i wlasnie przez jego
postuszenstwo Bozej w( | ma dokona¢ si¢ samo namasz-
czenie Aarona — tak jak potem pierwsze niepostuszenstwo
s' Ow Aarona, Nadaba i Abihu, stanie si¢ powodem ich
upadku w rozdz. 10*°.
Od w. 8,6 nastepuje opis kolejnych czynnosci tego ka-
plaf: :iego namaszczenia: wezwanie Aarona i jego synow
si¢ : lizyli oraz ich obmycie. Sekcja ta na poczatku
v romina opis czynnosci przy skiadaniu kazdej ofiary:
zpoczyna si¢ od wyrazenia wayyaqréb (,,kazal si¢ przy-
zy¢”), ktére uzywane jest takze w Kpt 1-7 na oznacze-
nie wstQpnego aktu przy sktadaniu oﬁarP Potem nastquJe
obmycie Aarona i synéw (wayyirhas —,,i obmy}”’) — ana-
logiczne do obmycia « ar. W ten symboliczny sposob Kpt
azuje, ze Aaron i jego synowie s3 ,,ofiarowywani” dla
na, aby mozna ich bylo potem konsekrowa¢ na shuzb¢

27 por. J.E. Hartley, Leviticus (WBC 4), Nashville 1992, s. 103.

28 por, Tamze, s. 103-104.

2 Kpt 8,4.5.9.13.17.21.29.34.36; 9,6.7.10.21; 10,7.13.15; por.
J.E. Hartley, Leviticus, s. 103.

30 Nasuwa sie tu pewna analogia do opowiadania o stworzeniu
i potem o upa« u pierwszych ludzi.

31 por. A. Tronina, Ksiega Kaplanska, s. 143,
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przy Jego ottarzu®’. Co ciekawe, czynnoéci tych dokonuje
wciaz sam Mojzesz - jako Bozy posrednik, a funkcjg tg od
niego przejma pozniej Aaron i jego synowie.

W ww. 7-9 nastgpuja czynnosci dotyczace tylko Aaro-
na: ubranie w tunike, opasanie pasem i ubranie w szatg,
efod i caly strdj arcykaptanski, wraz z pektoratem, tiara
i diademem, opisanymi wcze$niei w Wj.

Ww. 10-13 opisuja sam obrz¢ namaszczer 1, aponit
nastgpuje zlozenie ofiar: przeblagalnej (ww. 14-17) i calo-
palnej (ww. 18-21). Od w. 22 opisane jest ztozenie ofiary
z drugiego barana, ktory nazywany jest .baranem w ro-
wadzenia w czynnos01 kaptanskie” (¢ hammilli“im).
Kazdej z tych czynnoéci dokonuje Mojzesz, cho¢ iron
i jego synowie wkladaja r¢ce na same ofiary. Przy sklada-
niu ostatniej ofiary (wprowadzajacej w czynnosci kaptan-
skie) — krwia z zabitego barana namaszczany jest Aaron
i jego synowie. Od w. 26 opisane jest skladanie ofiary
z chlebow (takze przez rgce Aarona i jego synow, choé
takze t¢ ofiar¢ sktada sam Mojzesz). Caly ryt ofiarniczy
jest zgodny z tym, co opisywala wczesniej Kpt 1-7. Moj-
zesz wykonuje go zgo 1ie z zaleceniami.

Ww. 30-36 stanowia opis czynnos’ci konicowyc : po-
kropienie szat Aarona i jego synéw oliwa, spozycie czegsci
ofiary, odtad kazdorazowo przynaleznej kaptanom. Kon-
cowym ,,aktem” namaszczenia jest pozostawanie Aarona
ijego synow w obrebie sanktuarium przez siedem dni, przy
wejsciu do Namiotu Spotkania. W. 36 powie, ze Aaron
i jego synowie wykonali wszystko, ,,co nakazal im Pan
przez rece Mojzesza”. Werset ten tworzy inkluzje wraz
z w. 1, gdzie takze pojawila si¢ posta¢ Mc resza.

Z opisu namaszczenia kaptanéw wynika, ze Aaron
i jego synowie wprowadzani sa w swe czynnoSci prz
Mojzesza, ktory je de facto wykonuje iko pierwszy ka-

plan — to on najpierw przygotuje Aarona i Synow,

a gdy ci naloza rece na ofiar¢, Mojze: ja : 1, doko-

nujac przebtagania. Mojzeszowi bgdzie sig t: nalezata
32 Por. tamze.
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sta¢ zlozone w ofierze (22,17nn), tak i jakakolwiek skaza
wykluczata tego, ktéry miat je 0 wrowywaé>.

Omawiana perykopa wymienia 12 wad (skaz), ktore
wykluczaty kaptana ze sprawowania kv u (ww.18-2(
Co ciekawe, tradycja rabiniczna rozwinie te 12 wad w az
142!%° Wady te beda dotyczyly ciala, nie mawéré  chwy-
mienionych probleméw natury psychicznej, czy duchowe;j
(te zostang uzupetnione w tvm tekscie np. we wsp¢  cie
qumranskiej, gdzie podkres no takze wymogi « 1« we,
np. staranno$é przy lekturze §wigtych tekstow>®). Wedtug
omawianej perykopy, kultu nie moze sprawowa¢ kaptan,
ktory jest: niewidomy, chromy, ze znieksztatcong twarza,
kaleka (w. 18), ze ztamang noga lub reka (w. 19), garba-
ty, niedorozwini¢ty, z bielmem na oku, chory na §wierzb,
okryty liszajem, ktéry ma zgniecione jadra (w. 20).

Terminy hebrajskie okreslajace wszystkie te przypa-
dlosci sa jednak na tyle rzadkie i orygine 1e, ze nie do
konca wiadomo, czy dobrze rozumiemy ich znaczenie.
Wiemy, ze termin ‘iwwér (z w. 18) oznacza ,$lepego”,
ale znaczenie terminéw hartim i $ari®*® (z tego samego
wersetu) jest enigmatyczne®’. Pierwszy termin wywodzi
si¢ od rdzenia oznaczajacego ,,odcina¢, niszczy¢”, i w tra-
dycji interpretacji tego tekstu réznie go rozumiano: np.
w LXX rozumiano go jako ,,majacy znieksztatcony (ob-
ciety?) nos” (gr. koAoPfoppiv), w Wulgacie jako majacy
,maly nos”, a tradycja targumiczna interpretowala ten ter-
min jako méwiacy o ,,za malym czionku™®. )rugi termin
(8ari*) wywodzi sie od rdzenia oznaczajacego ,,rozcinaé”
— stad moéwiono o o :igtym uchu (LXX).

Rownie niejasne jest znaczenie termindéw z w. 20, kto-
re w wigkszo$ci stanowia hapax legomena®. Np. termin

54 Por. J.E. Hartley, Leviticus, s. 349-350.

55 S. Lach, Ksiega Kaplanska, s. 253; A. Tronina, Ksiega Kaplan-
ska, s. 315.

56 A. Tronina, Ksiega Kaplanska, s. 315.

57S. Lach, Ksiega Kaplariska, s. 253.

58 Tamze.

59 Tamze.
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Posréd tekstow méwiacych o kaplanstwie w Kpt nie
sposob nie wspomnieé jeszcze jednego nieomoéwionego
wczesniej krotkiego tekstu: mianowicie Kpt 25,32-34,
moéwiacego o lewitach, ktérych Kpt wspomina tylk raz,
wiasnie tu. Cho¢ sam tekst i ta wzmianka nie s prze aio-
tem badan niniejszego artykutu (méwia o miastach lewic-
kich), to faktem jest, ze lewici tak krétko tu wspomniani,
stali si¢ powodem, dla ktorego tradycja LXX nazwala
Ksiege Kaptafiska: Aevitikov [Birov], czy : ,,[Ksiega
Lewicka”, a nazwg t¢ przejela potem takze Vul (Leviticus),
a za nig wiele jezykéw nowozytnych®®. Warto zauwazvé,
ze grecki tytut zostal utworzony w okresie ju 1izmu he -
nistycznego, kiedy to pojecie ,,lewici”, bylo utozsamiane
z pojgciem ,.kaptani” (,,potomkowie Lewiego” z linii Aaro-
na). Dzi$ rozdziela si¢ te dwie grupy, prot m ten :dnak
wymaga szerszego omOwienia z perspektywy teks 1z 1
i historycznej i nie stalo si¢ prze: niotem omdéwienia ni-
niejszego opracowania.

Summary

The priests were one of the basic institutions of the
social and religious life in ancient ; Although
they were playing crucialroleincu (a1 iciety, t »-
lical information concerning priesthoo  juite com-
plex. The Book of Leviticus is one of the most important
sources of know : 1e about the cult and priests in Israel,
being considered as a part of the Priestercodex (P-source)
of the Pentateuch. The image of the priests and the priest-
hood in the Book of Leviticus is quite conse 1ent. But on
one hand, the Book contains most of the appearances of
the word kohén of all the books of the 1 :brew Bible, on
the other hand, there are not many texts within the Book
that consider priesthood itself.

There are several texts directly on priests:

Lev 8-10 — narrative story of the beginnings of the
priesthood in Israel (ordination and consecration of Aaron

¢ Np. ang. Leviticus, fr. Lévitique, wk./hiszp. Levitico itp.
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as high priest and his sons as priests — ch.8; inauguration
of the cult — ch. 9; the tragic aftermath of the inaugural
service: death of Nadab and Abihu — ch.10).
Regulations directed specifically to the priests: Lev
6,1-7,2; .ev 10,8-15; Lev 16.
Regulations of the Holiness Code concerning priests:
ev 21-22.

e specific context of those texts shows that the priests
were 1n service of the Temple. All the texts in Leviticus on
priesthood are considered as a part of the youngest source
of the  itateur | — so the story and regulations concern-
ing r 3 ave the theological and ideological value more

iantl  istoric: one.
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02-028 Warszawa
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